2¢ Annte — No 25

Enne mastoque el Numéro

Dimanche 20 Juin 1897

Si 'dodaine
desbourdrofit
‘Tout Nivelles
Périroat

EL LOSSE

GAZETTE WALLONE
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Il est bi intindu qu'on paiera d'avance pac’qué les d’gins sont t'aussi losses qué nous.

Les artiques qui n'saront nl signés,
n’paraitront nl 'dins 1'gazette

Les cor}eupdﬁd:n::es dév;m iesse invoiées
au bureau dé I'gszette
Rue des Canonniers, 10, Nivelles

Pou les Annonces éi¢ les Réclames on n'a qu’'av'ni nos

trouver, nos nos arrindg’rons I’'méievx possipe

Sorer A L’Huire

El pus djotine d& mes fréres qui esst sté-
vote fer smwés d’camp au Congo n’passe
ni n’sé maine sans m’invoii d’'ses nouvelles,

C'n’est ni in garcon a biestries, il est fourt
sérieux et i profitra dé s’pétit séjour délé

- les Berges nwers pou studii leus mceurs et
leu mdBitre de vive.

Comme i sait co bf tni in pourte-plume
intre ses ciq dwegts,djé siis seur qué quand
iTyéra avé s'condgi définitif qu’il invoiera
tout c’qu’il a vu au LoSsE.

In rattindant, vla toudis n’pétite saquet
d¢ d’par-1a qui m'a scrit I'dernf coup :
c'est I'plat qu’les congolais aimont I'mieux
éi¢ qui n’est ni aute tchouse qu’enne nou-
velle maniére, pour li, d& cOr les sorets -
casara les ligeux du LossE qui d2 profi-
tront I'premi :

Perdez ou putot achetez in soret d’in
gros sou (au lait ou aux 1oeufs ca C'est su-
vant vo taim ou bi in salé¢'ou dmi-salé ca
c’est suvant vo swef,) Viersiz dins enne
assiette enne bounne potée d’huile dé pe-
trole (el pétrole russe est mdieux qué I'cien
d’Ameérique pa c'qu’il a Pgoit d’patate
frite). Mettez trimper I’soret pindint n’mi-
nute in euchant sogne dé l'ertourner toutes
les secondes,

Placez dins vo cour in crochet in fil d&
fier éi¢ pindez I'soret pa les pids. Allumez
enne allumette, mettez I'feu a s’cu pa s
tiesse éi¢ laichiz-1 l¢ cur djusqu’au mou-
mint qui n’a pus d’flammes. N’oubliiz ni
dé mette in d’sous du soret I'assiette qui a
siervi tantodt pou rascoute tout 'djus qui
coulera in cugeant pac'que c’est¢a’'meieux
pou fer V'sauce. Quand I'soret ara fini d’
chiler et qui sara rafwédi, vos I'mettrez
dins ’assiette & I'sauce pou 'maind’gi.

Em frére dit qu’les néques erldtchont
leus dwégts avé c’plat-1a éi2 comme i sait

qué dj’'maintche co volti in soret, qu'’i s'fait’

in plaisi d& m’donner I'récette qui tit d&

Masala. .
Dins tous les cas djé m’promets bi d’as-

saii ¢a I'djoG que I'Vendredi Saint tchéra

in mardi. Si vous autes, ligeux, vos stez
pus pressé ou pus & vo vinte, comme VoS
v'lez, vos stez lipes d2 cur in soret 4 I'huile
tout d’suite. CoLas Bos.

In tour d’Aclot

L’pétit gusse s’avout in djot mis dins
I'tiesse dé d’aller fer n’pourménade 4 Paris.

Comme 1 stolit coumarade ave 'Rédac-
teur du LossE, il avoit ieu in coupon au
méme prix qu’tout I'monde, et vella voie
pou Paris. #s

Arrivé 13, is pourméne tout sel pindint
n'démi djournée comme in homme sans’
liard qui fait n’ribotte: mais n’miette d’in
coup, attrapant scau ses dints, il inte dins
n’petite buvette et coummande a maindgi.

— Du botin savez, dissti in tapant su
s'dgilet pou fer sounner les pieches dé ciq
francs.

In intindant sounner les pidches, deux
gaiards co assez'bi mis venont d’l¢ Gusse et
tout in parlant :

— Mi, djé paie deux bouteies de vin,
disst-i I’pus p'tit des deux.

— Mi champagne, respond l'aute

Que v'la des hommes bi honnétes disst-
Gusse in li-méme.

Maisau moumint d’paii I’pus p’tit prind
s'tchapia et va quer des cigares, In quart
d’heures aprés, comme i n’astodt ni co r’
vénu, l'aute va lé r'quer éi2 d’'meure évoie
etofit.

—- Dj& cwex que dj'sis volé, madame,
disst-i Gusse & I'patronne qui stoit djuste-
mint 14 toute seule. V'l in tour qué « EI.
LossE » n’'m’avo(t ni co appris.

— Clesst-in tour de parisien, qu’elle res-
pond

— Bah! disst-1 Gusse, nos n’d’in mour-
rons ni pou ¢a, allez madame. Et pou vos
I’'prouver, allez quer I’pus bounne bouteie
qué vos avez dins vo cave,

L’feumme n'astodit ni co desquindue qué
Gusseserre huche dé 'cave a I'cleféie crie
a I'feumme,

— Hé! 13, madame, t'a-I'heure c’astoit
in tour d& Parisien n’do ? & ¢’t’heure c'esst
in tour Y’Aclot, arvwer, si on n'st vweét
pus on s'a vu,

Etis’in vabi tranquiemint prinde el
train pou Nivelles.

PIERRE PANNE

St ANTWENE

Mardjo, ’'marchante dé fiques et d'oran- g
ches in gros et in détail, avoft toudis I'sale
habitute d& léii trainer s'pourte-monnaie
dins tous les coins dé s'maiso, malgré les
belles danses qué Jeph, ess’n’homme, li -
Z’avoit dja donné pa rappourt a ¢a :

— In djoti ou l'aute on vos I'vol’ra.save
tiessetue,

Cu qu'Jéphe avoit tant pl‘édlt litz’a tout
I'méme arrivé : I'pourte moanaie, co pus
plein qu'in iceuf, disparait sins laicht d’
traces E

Mardjo avoit b1 couru d'in huche a
laute pou raconter s’'malheur, mais per.
soinne n’avoiGtrincontré l’pou’rte-monn‘aie.

Toutes les coummeres s'rassimblont, éi
tout d’suite on lit twes coup l’évanglle St
d’Jean. .

Tout d’in coup, I'pus vieie d@ tertoutes ~
raconte qu'elle a intindu dire dins s'djou-
nesse que si on pouvoit s'procurer n’diht
deé d’vant d’in bourria miourt 4 nonante
néf ans et d'mi, in vendredi-saint & douze
heures par nite, qué, les ys serrés on r’
trouv’rott I’affaire pierdue.

L’marchande dé boubounes d'a costé
racontodt qué (d'aprés s'twesiéme galant
qu'elle avout ieu du temps d¢ s'quatiéme
homme ) qu'ave n’pougnée dé tch’feu d’in
rédacteur du Losse qui n’a ni co sté vir les
fies.on mettrodt I'main su 'machin pierdu,

Les pus djounes avinnent esté au’ fau-
bourg et pa tous les costés consulter des
batteuses des cartes et ellesastinnenttestou-
tes ervenues avé des avis differents et in
franc d’moinsse dins leu pourte-monnaie.

Enfin, I'feumme d’in vix vigin les iuga-
tche & fer n'nieuvaine & Saint-Antwene.

Pindant les n2f djous,Mardjo prioit tou-
dis ¢i¢ Jephe, li, chufflotit comme in vrai
canari in nant pa d'zous s’barbe.

Comme elle avott djustémint in grand
3t Antwéne & s’maiso, elle astout toudis a
g'noux pa d’vant.

Mais-au derni djot, Mardjo in colére d&
vir qué I'saint d’merro(t sourt 4 ses priéres
comminche pa 'maltraiti et mige & bout
pau chutflatche dé& s’'n’homme. elle vos r’
tourne enne tourtie su I'visatche du pouve
Saint qu’elle li z'a fait volez s'tiesse in bas
d’ses spales.

O miraque ! déhours dé tiesse du Saint
tché I'pourte monnaie Mardjo,

Quand Jephe a ieu sté r'vénu a i 4



fource de rire. il a ieu beau spliqui 4 Mar-
" djo qu’c’astout pou li fer n’farce. et qu’

c’astolit pou li fer n’farce et q'v’castodt It

+ — Ridu tout disodt’ elle toudis. dj& sais
" 'moil dé n’trouver n’sajuet pierd 1.

L vie i Soudiirt

Gargon d’enne famie qui avout ieu tous les ml-
heurs : I'pére astodt tou, | mare innociine, I'pus
djoune des garcons burgne ot hossn Djean avols
co li-méme in curiactere tout-¢qu'il avolit d'pus
biesse et, pou ’honquet des malbienrs 1l avoit tiré

-.an.sourt et avolt pris I'bidet.

Inn d’ses toumrades, tefica &toat et qui n'as-
tout i branmint pos malin qu'Djean, avont con-
viou avé i d& sfer passer tous les deux pou
sourds-uets. '

Au conseil d& révision, on cache a les fer parler
mais ni moii. Oun les réforme, mais in passant d3

16 les gendarmes plantés & 'uche, Ubrigadicr leu

dit -
— Vos I’ c*mppr‘, belle, coumarades.
— Cest.leeil qum flnt,r_Pspnud Tmalin Djean,

.- = 'Allez, demi-tonr A dweéte, dissi-i biigwiec. |

On los incarpore, Djean dins Prégiment des
chassenrs A browerle éj¢ s’coumarade dins les
renadiers 4 teli'fan.

An'mwas d'octobe. Jes v'la voie in gnmmon inn

‘am Faul & 1 tehausse, I'ante & Cronfest.

: p'('omlére d.ﬁ'aun qué Djean rincontre avant
atrer A I'caserne, ¢’esst enne guerite.

‘Codimict, dls% -1, on vit towdis dire qué pon

vir dé lorde, i faut v'ni au service ! Die m'vas len

noustrer comme on fait au villatche, mi.

I vos attrape eile guerite 6ié I'somlart fon tout
su ses spales éiden rontq d_]a~qu au co:ps r]e
garde. In saudart i erie :

— Qui vive ?

Djeau tout ﬁtoumaqnl tappe elle.gneritte dev'mt .

li in d'sant .
— Qni mienrt’ numut
. L'mallicurcux avofit tapé 1'gudrite su,. l colonel.
2 Ou I'fonrre dédins et twes djois apras il attrape
“enne helle condamnation. Quand il a feu fait s pu-
pition, o I''omme capordl, :

la d,)ou i I’'mande a in Lhomme :

— Commint fait-on pou fer petter in msssieu au
diape ?

— N'sais ni mi caporal.

.— Eh bi, disst-i Djean, onli dit &’ sahachi et on

li invoie enne p2née pareie dins I'nez.

Et 1a d'sus i vos s'corie inn & fer r'mner I'terre
despus Nivelles djusqu’¥ Moscou. L’'colonel qui
" stoat ki, I'a fait pensionné du cuup comme cons-
tructeur dé nouvi.s canons.

Despis adon, Djean est comptipe a l‘fabnque
des t.ch«ulsiettes imperméapes et il a téllemint o’
bounne insttuction qu ‘A ct'heure i sait parler
s’coupe, .

Ltehat et les deux mouchons
In tindeux avott in conp icu I'avisance d& mette
juchenno in d)m‘me d¢ mouchon et in djotine dé
tchat, Jamais on navedit
vi i I’si aif qué cos deux biesses, et vraimiut
c’astolit a pichi dins s'maronne dé les vir par
moumiut. Quand I'mouchon dronvoit s’bétche pou
“avwér 4 maindgl. P'ichat "sofit 1 méme pou avwer
es’part et qn.lml ou d‘lmflt du Ialtdll tchat,’'mou-

Chn w0 et athepes

P 0 p iy v our gransi tons les deux et adon

is out, conmminchi 4 fer des gabrioles et & s batte

. de timps iu timps, pour icusses s'amuser bi n’in-

tindu, I faut dire ¢&. & I'lovange du tchat, i per-

doiit towlis patiince el promi, aun rappourt qui

eqvo t hiyni <t Ypus fourt. Quégn fwes Pmon-

S et ades sonps d*yétehe dins ses oreies

ou uf dlus s'uez ot maugré ¢a I'pouve tchat n'se
mettodt jamais in colére.

I n’aieu qu’in coup pourtant queé I'moustarte li

- toutes ses plumes.

z'a monté 3 s’nez et mlhourcusemint c’a'sté in
conp d’rrop. .

Il avoas ¢'nn ln vix mowvina o Dslavicons
dive in p'tit hoalipt vrerineals Loteht. Tews
qué I'minon a vu qui s'e)tiatodt d dire pitchomi-
que, prtchoniqne, iles a leii s leshrouii inchenus,
meis tout d'tn ¢rp,
bitche saute su Usigavsse dn djruns et li satehe
3 ceoup L Utehat n'a n? fuit
i ieunce ni deax.

— Al! geval Tishs d3 f:ndat qué vas stoz,
disst-i, vos n'verez ni o eicashi misire & c'n'ef-
fant 13, attidez vos d'allez m3 'paii tchir.

L d'sus, i conrt dessus, Pestinl éig 'cro ne
culnne enne soris. Waie, miis tout in 'cro nant,

v'la-t-i i qué Pviande dé mouchon li chenne i |
botine qui d a icu Picau a s bouchc-ct qn'il a cro-

qui s’conmarivle ave.
MograLE : Vant méicux \m tout seu qn'in mag-
vaiche compaguic. ALBnA\*

Enne drd'e dé commission

Jules esst in maniaque de U'pire espzce, iba
ses habitutes et ni co pou in pawm, vos n'limpe-
teliwiz d'fer s tour des boulevards an nite tout
s'n'aiche ct tour seu comme in few; hia tenips ou
laid i va ‘tout I'méme.

Tn djod i f sbidt nwer comme dins in four et Jules
faisoat s’pounndudde d'habitute. In longeanc les
maisos du boulevard des hypdteques ¥la tout d'in
coup quenne bucle ess drouffe, ennc secvaute li
saute & s'cou, li donue deux gros bétches & pin-
chette el 1i gllche in long paquet dsom $ b133 in
li dsant :

— Tenez, i na ||u *¢a aujourd hu,
d’'main,

Et aussi rette qu’enne arbalesse, elle- rinte &
s'maiso in 1’serrant I'huche.

Ga avout tellemint sté rade que Jules ua\out
ui igu 'temps g due Jumor.

A 1'vwér, a

Stoumaqui dé. ¢’Séance L, Jules dmuﬂe el

paquet : ¢’astolit ibi gros saucisson.

Tant qui stodt & s’démander c’qui d’allott fer,

avé s’commission la, il 1tind voi tout doucemint
derriere li in grévadier qui s’arréte comme li
dvant Umaiso.
— Dvix bi gudgi qu'vos vuez vir elle servante dé
c’'maison ci disst-i Jules. )

.— Ya, mossieu, ¢a est pour Fifine, mon bonne

amie.
— Ehbi m’fi vos v'nez trop tard c'est mi qu fa,
ieu’ 'commission, i n’a ni deux minutes et tenez,

vla ¢'qu’elle m’a donné pour vous.

— Je te remerciec bien beaucoup Mossieu,
Fifine, ¢a est tout I'méme une bonne fie, 8'tu.

Kt comme i partout tout contint avé I’sancisson
Jules li dit co : .

— Elle ’a co donné aute tchouse savez José-
phine, mais ¢a, m fi, dé n’sarolls ni vos I'donuer.

*— Oh! tu peux lé garder pour vous, Mdssieu,
avec ¢ga j'en ai une fuls assez pour aujourdhm,
disst-1 'saudard iu moustrant I'saucisson, Frip

\

AU COMPRIS

Thérése est bounne comme el pain ; seulemint

-ell¢ vos ain unez, waic mais in nez vos n'avez

jumais vu w'fraiche parcie. Etout i n’faut jamais
dire devaut ielle inomot finichant pa né : comme
abunné, miné. etc.

lu djua elle riute dins in magasin et Fessedécur

in ptit bossu ni pus haut qu’ga arriffe djusse au
woumint qu'Thérése demandoit s’compte.

— In frane quarante, respond I'marchande.
Thérese compte ses liards, comme elle avoit man
compris elle donns in franc septante.

Fessedécur qui ravisott i dit :

— Vos avi z trop d'né, madame...

— Ga n'vous rgarde ni, sapré sile patit bossu
qu'vos stez; si (]J ai trop d'nez vos avez trop d'lan-
gue vous Fuee.

vid-t-i ni qud Pvix awde’

Saquants «ablaies

Inpuisan vit a Uville I'derni dimanche et fait
denx-twss cabarets

A in moumint donné i s npelc\v‘s qn ’il a laichi
s' |)«.ll<lplll(‘ in route.

I r'va dins ces cabarets 11 et dms lcs deux pre-
mis on li respond qu'on n'l'a ni vu. '

Dins I'tweésiéme; on li rind.

— Merei bi, madame vos_astez branmint pus
honnéte qué dins les deux ’cabarets qué dj’vis
d’alley.

%

Samedi passé dj astoﬁs su m’n’huche.Vit & pas-
ser in homme avé inthouchwér & poche. su s’bou-

© cheet i m'demande l'ddresse d'in dentisse.

M'coumarade Taf qai s'trouvoiit Ia 1i respond :
— Suvez tont dwet c’rue-ci-ct quand vos intin-
drez criil au s'cours éié par (lon mossien ’dentisse

vos interrez, c'est la.

I M'n’liomme court co;

X

— Qué faites 12 hon Jef, 1lisst-i in bon paisan 2
in homme qui stent & Pouvratche dé loii des cotur-
des pa dsous ses bras pou s’pindé.

— Bi, disst-i I'ante, djé d’'ai m’sodt su s'monde-
ci, djé m’va vir si n’fait ni pus boun d’I’aute costé,

— Wate mais, c'n’est ni dainsi qué vos arrive’
rez par I3...mettez au moins Peourde  vo cot...

— Djai asprouvé dainsi, mais ¢a fesoit bi trop
d'maux!...

%

A scole ; L'maisse moustrant s'petit dwet :

— Communt ¢’qu’on IOmme'q,.i ? .

Gogusse en’ respond ri.

— L aurlcul.me, disst-i I'maisse, pac qu on l’
met souvint dins s'n'oréie. o .

Moustrant s'n’index.. e

— Eié ¢'t’ici ?

— El zezculaire, respond leffant,. pacqu on I’
met souvint dm‘és nez. . . .nic

N\,

X

Twene fait saut’lér s'néveu su ses dgnoux.

— Eh bi ! est-ce qué ¢i vos amuse disdt-i, ?

— Oh waie, mououqne, maix ni-tant que su in
vrai haudet.

Zante a fait fer des nouvnas solés pou d’allel au
Saint-Sang.
Arrivé 13, is sont dja tout &’ rerloppee et c'est su

- ses tchausses qui fait ’vwédtche pou r'véni.

Iva trouver v ert el’ couranni et li fait des r’
proches.
— Djé vos avods d’'mandé des solés pou. d’aller

_au St-Sang et rwétiz ¢u qu'vos m’avez d’né !

— Eb bi! respond I'conrdannt, djé vos ai fait
des solés pou daller au Szunt-Sang. mais vos n’

m’avez nt dit qui vos les fallodt pou r'véni.

Bwastoudis esst’ enne soulée promi liméro;
s'feumme 1'a co berdellé hier et Bwéstoudls li z’a
promis d’candgi. :

— Djé sarai in homme modele, dlsst-x, djé vos
donnerai in coup d’main A occasion, et tont c'qué
vos n'vourez ni fer, djé I'f'rai.

L’promt djot, il a t’nu parole, mais 51 l’brune
i n'ténott pus et n’savodt commint s’prinde.



Tout d’in coup. i li vit enne idec et va d'lez s’
fcumme in li d’sante

— Tenais Zandrine, vId denx francs, allez les
bwere. ’

— Astez f5a ? respond Zandriue.

— Non, c’est pon d’hafin, alloz los bweére.

— Dje n’piis mau.

— Vos n’volez ni d’aller ?

— Non. -

— Bi, d’dirai mi. d"abourd, respond Bwéstout.
Kt i 8’in va tout a s’n’aiche.

’ X
In djon I'vix curé d’Biascalia dmandodt an
ptit Djoseph qui vnodt pon fer ses piques.
— Dins I'Pater pouque ¢’quon dit : « donnez
nous aujourd’hui notre pain quotidien » pouque

c'qu’on né I'démande ni pou deux djods ?
. — Pou qui n’tchamounsse ni, respond I'gamin.

Paul Mazifitehe n'viit pos daller & scole.

Essc mére s’inva in djot trouver I'maisse.

— Em diriz bi, mossieu I'maisse pouqué ¢'qu¢
Paul éun’viit pus v'ni & scole ?”

" — D'n’in sais ri mi, madame, il a tourt pac’
qu'il est fourt intelligent et adon il a n’bounne
tiesse.

— A pou ga waie, dé l'cwés bi, i met dja tous
les techapias de spere.

X

Dins in ngence matrimoniale cnne vieie grand’
mere tonte ratatinée s’présinte au patron.

— Dinsez pouvwer em’trouver in homme.

— D’pinse bi qu'waie n’do madame, ¢a saroiit
bi I'diape. qui n'véroiit ui s'présinter - in aveule.

. X

In aclot qui d’alloiit a Paris esst arrété i 1*
dotane. : g

— Mais ces bottines [a sont neuves, dissti I’
downier. '

— Commint elles sont nieuffes ! .... éie¢ la dsus
T'aclot satche iennne dé ses bottines et I'met dsous
I'nez dua douanier.

— Sintez d’abourd, disst i,si elles sont nteuffes.

Fevieron pU LOSSE, pu 20 Jumx 1897

ENNE E3CURSION
par P%ERBE CRAPFIAU

Pour lorsse, comme quoi que j'avais regu vingt
francs dewcelui qui est ‘probablement 'auteur de
mes jours célébres, je m'étais dit tout doucemint
2’a Poreille : « Mon cher ami, faudra t'amuser! »

Seurement,j'étais embarrassé comme quelqu'un
qui est dans I'embarras, vu que je ne savais pas
comment z’cntreprendre la chose pour faire mon
amusement le plus gentiment possible. Mais
comme quoi que ma cervelle féconde elle est tou-
jours & mon service dans ces terribles occasions
pareilles, je me sens bientot.une idée sublime et
chevalercsque qui faisait un potin de tous les dia-
bles pour sortir de dessous mon Lképi, qui, par
fidelité pure, ne quitte jamais son propriétaire,
ce quj fait que pour lorsse je me glissc & 'autre
oreille le plus confidentiellement que je le pou-
vais : « Avec arictte, en barquette ! =

Cétait décidé, je z’envoic done mon petit hiilet
hleu hebdomadaire i ma poulette, que surement
aw déja senti son ame flearer le vis-a-vis des
ondes ea le voyant z'arriver de loin.

Done, dimanche, armés tous les deux du plus
profond de notre courage mutuel, Mariette et m oi
nous uous dirigeons le plus poétiquement possible
vers l'emplacement ousse que l'on loue les bar-
quettes en question qui, par rapport & mon cer-
veau phénoménal, allaient z’avoir I'honseur de
nous promener dans le pays les plus reculés de la
ville.

Nous louons,nous embarquons,puis nous filons.

Intindu dsus ’martchi a l'ascinston.

— Diriz bi, mien,pounue c'qu'o 1 et kes trom-
bounes in avant a harmonie ?

— C'est pou incachi les gamins da.

— Non fair, ¢’est pou servi d esquic pou monter
dsus I'kiosse,

X

Elle semaine passée dé rintrods & m’maison
d'su l'coup d'douze lieures, tranquie comue Ba-
tisse. Tont d’in coup d'vas tribiqui conte in hom-
me qui stott stindu fi long dins n’rigole.

— Mossicu, dissti 'homme qui stoat plein
comme, enne basse, n'sariz i chufler ?

— Pouqueé ?

— Pacque mi d¢ 0’ sarott pus, d'ai bu n’pétite
goutte dé trop. Chuffles in p'tit coup allez Mossieu

Dié m" mets & chutHer.

Aussi rade enne ferniesse qui s’ droufte :

— Ali! _c'est vous, vauri, {ainéant, lache, sans
coeur, soullée. . . ;

.—Mergi,Mossieu, dissti I'homme, dj¢ siis reconnen

ADVIGNAT 2

1—Diriz bi l'ressemblance qu’il a intré vingt
personnes et in champ d’bataie fini ?

2 — Diriz bi quand enne vatche pit iesse com--

parée & enne carte a-djner .

On tiv'ra au sourt eunc belle prime jntré tous
les ciens qui nos aront invoi I'bounne réponsc
avant mercredi an dalnnér an pus tard,

L’véponse a I'énigme dii coup passé est :
STALATS - Z
Ont adviné djusse :

1. Pour que M...... dp lauvhourg du bon conseil ne
voyage plus le soir pour reirouver Fr, ou J. I'amouceux
de sa sceur. Ellea cela prés de sa porle. 2, Kt adon
Edouard de B... vos avez 1eu dé l'chance dé trouver
enne escuse d'ainsi pou rintrer au chateau ;i parait
qué vos avez diL qué vos avizdeu in copp d’pid su vo
mauvaiche djambe in rwvingant A.c’'est putout n'coum-
mére qui vos a rué. 3. L’hannelon remercie fe man-
geur d'alloueties des flears quiil a déposécs sur sa
fenéire le 13 Juin. 4 Maric remercie G... du nrensonge
qu’'il aele fare a k... Maria est fachee. 5. A. aime tant
Maric, que quand on lut remet ses compliments, il ne
donne pas de réponse. 6. Fou qu'iRené n'vole pusa
Anvers pou coummander in daianer d’ouvris. 7
Hubertn'aimes 1u plus Mira que tu cherchestanl apres

Quand je dis que nous filons, croiliez bien que
c'est une cliose que je vous transmtet a seule fin de
vous faire superposer que nous hougeons de place,
mais a duwe vrai, nous restons toujours z'au 1éne
endroit.

— Tiens aue je me confic en moi-méme; le mé-
canique il n’est pas encore remonté, attendons !

J’attends et, je ne bouge pas !

J allais peut-etre probablement me mette daus
une colére exterminatrice quand le uaturel qui
faisait les fonctions d'embarcateur me dit :

— El bien, vous ne partez pas ?

Je ne savais pas si ¢’était manidre & sc moguer

des gens qui lui faisait lacher ce machin, mais
comme mot je n’étais pas encore instruit dans le
mouvement de la marine, je ne lui transfére sien
et je me contente de lui jeter en cachette un
regard terrogateur qu’il a bien voulu saisir au
passage sans que Mariette elle s'apergoive du sai-
sissemcnt.

Pour lorsse, il m’exprinee quelques renseigne-
ments providentiels, et je commence i nous
remorquer an moillien des rames. .., comme il
wavait qualifié ¢a.

Douillettement bereé par le mouvement bascu-
latoire, je me sentais le ceur tout noillié dedans
livresse qui rayonnait dans mon intérieur person-
nel, pendant que je regardais délicatement ma
Mariette, assise gravewment par derridre, et qui
s'amusait & tirer sur des petites cordes attachées
i une planche, dont je ne me rappelle pas le nom:

Malgré cela, sachant par ma grande expéricnce
que le mouvement il serait encore augmenté par
celui dnquel j'exprimais aux macains que je serais
frénétiquement dans mes mains tremblantes, je
me mets & ramer & tour de bras consécutivement

e

Qdile {sizn¢) Riexcielle. 8. Pou qu'A-.. de Molenbeck
en’ vienne pus candgi d'tchémise dins n'in ‘salon A,
Nivelles. 9. Vos friz branmint meleox Cath’rine de
e s for cabaler vo lanuue qué vo visalche: vos n'vos
Wl -1z pos alainsi des ralanis des autes. 10, Louise et
Lfontie n'avez plus peur guand M...., passera encore
Rue cle Namur, qu'elle ne vous prenne Arthur elle va
le Taissie, 11, Jeanne vs ne {rouverez plus a dire quand
= votre ccusine, 12, Marlin ess' U in colére
s arionneucs vont fer leus répetitions dins 1
>: elle n’est ni séricuse assez quand elle ess' t' avé
PArlequin, Martin les a poursns djusqu'a les escaliers
mais is s"iéninnenl trop forl. 13. Et adon fulia, José-
phine et Laure d'Arquennes, vos avez bi amusé
Dimanche a ['ducasse du Wacchais avé vos deux
Aclots. 14, Pon qu’Maria donne des pus urandé. pintes
on n'a ni pus qué dins n'escaj~ dé monrmonlettes. 15
Qui ¢ qui m'diront bi I'djoune fie quir’iit toudis I'Cert
dainsi on né I'vwel pus qu'toutes les lunes. 18. Panline
est-ce ¢l bon cafe qui vos ralire d'ainsi tous les Diman-
ches au purgatoire ov hi esl-ce qié vos pinsvz des trou-
ver in pro parla pou vous maincyi quand vos arez
swe, 17. Mon Dieu Maria comme vos sti prepre Di
man-he-avé ' tchapia pelate & I lrappe vos pinsiz
d'avweé Kmile mais Marie n'aslodt tel nila. 18, Et ...
r’ commandez hi a vo fie qu'elle scuche pu prudente
d'enn’ pu passé ei’ nile dé samedi & dimhoche, elle

' astolt si hi farfoniée, qu'elle est t'vénu aveé les lunelles

dé s'galani. 19, Louise c'est pasqué vos maman fait les
rendez-vous Maria qué vos sté héritiere dé ses vigeries
can’plai niaJ..... 20. Guslave y parait qu' vos avez
d'mandé d''ouvrage pou vos gargon a vos palron in
d'sant qu'vos fri bi in wazon vousdeux,.c'est-co I’ lan-
gue dé vos feumme qui vos Jfait dire des affaires pareil-
les c'est pasqué vos avez stez r° buler qu’ vos avez sté
pou d’allec balte vos vigine, allez pu lout sn I'martchi
vo semblape est la, sastont I’ place  dé vgs. monungue
riche din ’lemp. 21. Et adon L.... dufaubburydé Son -
1nies vos n'avez ni sti au banquet, vo galaiit pouvout
bi dire qué vos diriz vi in vweétur pou vus liards. in
laul ni ' vanter d'enne si bzlle d’journée si elle.iu"cst
oule. ;
o
A
ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Nelly-Juliette-Louise-Ghisl.
Van Loo: — Gaston-Thomas-Gh. Geauticr. ~= Ma-
delaine-Adeline-Emilie-Gh. Dulier. — Jules-Phi-
lippe-joseph-Maric-Ghi. Couturiaux. — g‘,milq-
Jean-Louis Lickens. L

MARIAGE. — Léolpod Collete, mouletir en
cuivre et Lambortine-Marie- Léonie-Justine Rie
ganx, ménagere.

DECES. — Adeline-Charlotte Loison, 51 dhs,
méuagere, veuve de Frangois-Augusin Rousseau,
décédée rue Roblet. — Albert-Amand Vanders-
churen, 741 ans, veutier, veuf de Marie-Charlotte
Lecomte, décédé rue de I'Evéch.t.

m_—

Jrétais tont émerveillé !

Mon adorée, qui probablemaut avait peat-étre
jngé convenant de me cacher le talent submer-
geaut en clle et que jizuorais, par des prestiges
épastrouillants, faisant z’exicuter d la barquette
un tas de zigzags et dc tours sgvauls.

Voilliant cela, je me dispusais a redoubler mes
mouvements impulseurs, quand tout d'un  coup
je me seus violemment rejete cu arriére, l_audis
que j'apercois Mariette, qui croilliaut qu’un mal-
heur il allait se produire, sc jetait sur wmoi en.
criaut de toutes ses forces.

Mais malheureusement,son mouvement sauveur
il ne lut pas assez rapide, et ia barque qui turel-
lemont elle n'était pas asscz forte pour nous tenir
du méme coté. sc tourna de la tigon la plus déso-
bligeante, et nous lacha d.us le lignide.

Vous imprimer mnon ¢tonnement et celui de ma
courageuse compagne, yue je ne voilliais plus, est
ifpossible, vu que je ne savais plos rien de rien.

Quand je m sentis éveillé, Mariette, que je
me figarer réver, elle était pres de mot, toute
z’humide sle pleurs.

Videmnent qu'il n’est-pas besoin de vous insi-
nuer la fin de Uhistoire que, st je *me rappelle
bicn,doit z'avoir été pour nous t'un doux momens
de recueillement du contentement de nous revoir
en vis-it-vis.

Seurewent nous nous somtes jurés pareille-
ment de ne plus aller nous baluler en barguctte,
Vi gue notre caracterce mouvemeaté il ne permet-
tait pas de lui confier nos sentiments par rapport
que ponr la premiére fois ils avaient z'été passa-
hlement mouillés C ¥

El cien g w'coninatd ni co Ufrancais apres avwer '
&, cesst-cune biesse toute faile. (fm)

;.
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L. BAIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientéle
quil continue comme par le
passé son '
COMMERCE DE LEVURE
6, RUE nuU BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES UES MEILLEURES PROVERANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

3CULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

o
. Pierres de Batiments & Travaux d'Art

Prix defiant tonte Concurrence

'HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

MAISON MINET

7, Place de 1 Constitution, T

GARE DU MIDI
BRUXELLES

Tabacs. Cigsras et Cigarettes
de tontles provenances

| —— N
SPECIALITE
pe CigarEs Fins & be La [[avare

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN RO_ES

A VENDRE

belle cloche d’ateher

S’adresser bureau du journal

Société Fermitre des Faux Minérales
DE

BEI-VAL

RN A N

L’eau dec Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
| Elle est ahsolument pure de germes de bactéries et de substances|
| d’origines azotées. :

! Recommandée par les plus hautes autorités.
g . Apéritive, Hygienique, Digestive.

Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre a 0.40 ¢ la bouteille
i 1/2 LI | 0.30 » n n
l ' 318 »  o» 0.28 » » »

Dépét. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

VASSE

Salon de Coiffure

(e DEMEULEMARRS

RUE DF. NAMUR
NIVELLES

|

BOULANGER

4, Rue de Bruxelles, 4

NIVELLES
—pEe—

Spécialité de beurre frais

de la Campune. Specialité de Savans de toiltte:
PAIN, FARINE, SON ET MAIS Barbe

DE TOUTE |™ QUALITE et coupe de Cheveux

Réparalions &0 5 mimules Reparations en 5 minutes
&g
oY %o,
\)06 .
C
5 4 *S’@

a la Maison- JP&

J. ANDRIEUX
Rue des Brasseurs, 25, NIVELLES

v se trouvent

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES
Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d’hon-

' neur et Médailles d’or.

Location de perruques pour bals et soirées.
Location et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
poui représentations dramatiques.

Prix trés modérés — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Coupe de cheveas, harbe et coiffares.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHEi

L SCIIFRELERS-PLISNIER

Ancienne Maigon PLISNIER - PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, tolles, etc

Dewurl complet ens 10 heures
MAISON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.
allez an

CAFE DE LA CONGORDE:

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Bock, Bins € Xiqueurs

Madame VANDERMEULEN

Rue Neuave, 10,

A NIVELLES,
se charge de faire disparaitre com-
plétement les Cors:anx-picds et

Durlllons sans aucune douleur.

s¢ rend 4 domicile — Prix modérés

Dépots

Guérison des Maladies

.de la Gorge, des UBronches et des Poumons

.par les capsules balsamiques TORDEUR
— R G

Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Ralsamliques TORBDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.

Ecaussiues(

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND' PLACE
Braine-IAllead -- £D. VANDERCAM
Tubize, Louls Clouet
tan Foutaine! parations stimulent ’appétit. N ae = ! -
( Martin [c)hmz coufliutal nuiisetptiq%%é ;t fxﬂﬁécﬁ:;ts,e;;f :alist;?ell]}aiziolizzelggﬁt Alh - Etienne, «Pharmacie Escontflaire»
Soiguies, ¥. Paternotte

! Perwez, Nihoul

Basgoup-Chapelle —- A. LINARD

de la maladie. Les toux les plus rebelies sont ealmées en trés peu de
temps. . '

Les guérisons obtennes sont prouvées par des attestations nom-
breuses. principalement dans les Rronchites, rhumes, toux ne-

AS 76’/}75

gligées toux séches, toux snifl tes, toux mery

LE REULX, PLUSQUIN

Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu. — Dépots
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres dounées de la science. Delacre
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par Noiague de fa Cou
les célébrités médicales. BRUXELLES
Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la composition des panioivi
crachats, arrétent 'expectoration et contrairement aux autres pré- Bonlevard da Nord

Debrissy
GrandPlace
Frédrix

Rug de 1a pette Guirla-de

asthme, enroncment, influenza, affections pulmonalres. ’

Une seule boite suffit toujonrs pour les affections ordinaires Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps.

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacien, a Braine-le-Comte.

Tout médicament analogue duit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 la boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES

Envel franeo parla Poste, 1.50 en timbres on bon posia;

Imp. F* JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



